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CONTRATO No. CEL-4988-S '

DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucién Autdnoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Numero
de ldentificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comisién” o “CEL", personeria que se acredita con el testimonio de
Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las trece
horas con treinta minutos del dia once de julio de dos mil catorce, ante los oficios de la
Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David Antonio
Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié Poder General Administrativo
para que en nombre y representacion ds dicha institucion, comparezca al
otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demés
documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos
y facultades encomendados a la Comisién; asi como el presente instrumento. En dicho
poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con
que actia el Representante Legal de la misma, por una parte y por la otra;

LILIANA ELIZABETH MASIS DE BONILLA,

actuando en nombre vy

representacion en mi caracter de Apoderada Especial Administrativa de la sociedad
que gira con la denominacién de DATUM SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse DATUM, S.A. DE C.V.,, de este domicilio, quien en lo
sucesivo se denominaréd “LA CONTRATISTA", convenimos en suscribir el presente
conirato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pudblica y su Reglamento, el cual se regird por las siguientes
estipulaqiones:
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ARTICULO 1°, OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a CEL el suministro de "RENOVACION DE
DERECHOS DE ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE UN PROCESADOR Y
DIEZ USUARIOS DE ORACLE WEBLOGIC FORMS AND REPORTS Y CINCO
USUARIOS DE ORACLE DEVELOPER SUITE", de acuerdo a lo establecido en este
contrato y demas documentos contractuales.

ARTICULO 2°, ALCANCE DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES

Comprende, la obligacién de la contratista de suministrar a CEL el derecho de
actualizacién por procesador y usuarios nombrados para el servidor de aplicaciones
Oracle Weblogic Forms and Reports, el derecho a la actualizacién de la herramienta
de desarrollo Oracle Developer Suite, asl como el soporte técnico para las
herramientas especificadas, para ser entregado en 9° Calle Poniente, No. 950, Centro

de Gobierno, San Salvador.
ARTICULO 3°, DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante del contrato, son complementarios entre si y cualquier
suministro requerido en uno es igualmente obligatoric como si se requiere en todos, los
sigulentes documentos:

a) La garantia de cumplimiento de contrato;
b) La oferta de la contratista, de fecha 28 de julio de 2014; y,
¢) Solicitud de oferta No. CEL-LG 437-3/14.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecerdn en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y estos prevaleceran de
acuerdo al orden indicado.

ARTICULO 4°. PLAZO DEL SUMINISTRO

El suministro del derecho de actualizaciones estard comprendido entre el 1 de Octubre
de 2014 al 30 de Septiembre de 2015.
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ARTICULO 5°, CARACTERISTICAS DEL SUMINISTRO

ITEM

BIEN

DESCRIPCION

Renovacién de derecho de
actualizacion de (1)
Procesador y Diez (10)
usuarios nombrados del
servidor de aplicaciones
Oracle Weblogic Forms
and Reports

Entrega de medios magnéticos de la dltima
version disponible al 1 de Octubre de 2014, para
Windows 7 y superior, Linux y Oracle Linux; para
32 y 64 bits en idioma ingiés.

Entrega de actualizacién de documentacion de la
dltima versién en medios magnéticos.

Acceso a “My Oracle Support” para descargar
parches, obtener informacién sobre errores.

Renovacién de derecho de
actualizacion de cinco (5)
usuarios nombrados de
Oracle Developer Suite

Medio magnéticos conteniendo los archivos de
instalacion del software, para Windows 7 y
superior, 32 y 64 bits en idioma inglés.

Soporte técnico

Acceso a “My Oracle Support” — sistema de
soporte al cliente a través de Internet para
registro de casos y requerimientos de servicio.

Para situaciones consideradas con Severidad 1,
se requiere Soporte telefénico y/o presencial sin
costo para CEL, hasta gue el requerimiento sea
resuelto.

Servicio al cliente para atencién de asuntos no
técnicos durante horas habiles.

ARTICULO 6°. FORMA Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

La contratista se compromete en entregar los medios de instalacién de la Gltima
version disponible en el mercado al uno de octubre de dos mil catorce, a mas tardar
treinta (80) dias calendarios posteriores a dicha fecha. Para documentar esta entrega
se levantard un Acta de Recepcién.
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Asimismo, se compromete a entregar en forma oportuna los medios de instalacién de
las nuevas versiones de los productos Oracle Webl.ogic Forms and Reports y Oracle
Developer Suite que fueran liberadas durante el periodo comprendido entre el 1 de
Octubre de 2014 al 30 de Septiembre de 2015 para los sisternas operativos que CEL

le indique.

El lugar de entrega de los medios de instalacion sera en las Oficinas Centrales de CEL,
ubicadas en la 9* Calle Poniente #950, Centro de Gobierno, San Salvador.,

ARTICULO 8°. FINANCIAMIENTO

La adquisicién de los bienes objeto de este conirato, seran financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2014, CODENT!
437 y al Especifico de Gasto 61403,

ARTICULO 9°. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monto total del contrato seré pagado por la CEL mediante un Unico pago posterior a
la presentacion y revision de la garantia correspondiente, acompanados de un (1)
original y dos (2) copias del comprobante de pago correspondiente aprobado por la
CEL, en dicho documento la contratista estamparé el nimero de contrato a que se
refiere y una copia del acta de recepcion donde se establece que los medios de
instalacion fueron recibidos a satisfaccion con las condiciones establecidas en este

contrato.

El monto total del contrato seré pagado en délares de los Estados Unidos de América
(US$), mediante pago directo, en un plazo de quince (15) dias hébiles, después de
presentar [a documentacién establecida en el Departamento de Tesoreria ubicado en
las Oficinas Centrales de la CEL, los dias lunes o jueves.
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ARTICULO 11°. EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento en el suministro de los bienes objeto
del presente contrato, por causas imputables al mismo, la CEL, podréa declarar la
caducidad del contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia seré exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de
las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 12°, MULTA POR MORA
Cuando fa contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podré declararse la caducidad del

contrato o imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la
siguiente tabla:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria seré del cero punto
uno por ciento del valor total del contrato.
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En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serda del cero
punto ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dfas de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince
por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

En el contrato de suministro los porcentajes previamente fijados para la multa, serd
aplicable uUnicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de
entregar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir
el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestién la multa minima a imponer serd del diez por ciento del
‘salario minimo del sector comercio.

Las multas anteriores se determinarén con audiencia de la contratista.

ARTICULO 13°, PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo
83 de la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual o menor al pactado inicialmente,

siempre que las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no
hubiese una mejor opcién. La contratista deberd dar su conformidad a dicha prérroga.

ARTICULO 14°. MODIFICAGION
La CEL, podré medificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,

siempre gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
ejecucion del presente contrato se entenderd por circunstancias imprevistas, aquel
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hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto ¢ que corresponda a caso feriuito o
fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a
la CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la
elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar
tres dfas hébiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea
necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asl también se podrda modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,
vinculadas al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el
articulo 83-B de la LACAP.

Cualquier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato,
ya sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segun lo establecido en
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se considerara
como nueva contratacién, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo
todo el procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion

correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de las garantias.

ARTICULO 15°. CESIONES

La contratista no podré ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion
en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le
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corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa
aprobacion por escrito de la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la
contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del
contrato.

La transgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrato,
~ procediéndose ademés a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 16°, ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del Contrato designado por CEL para velar por el cumplimiento del
contrato, hasta su liquidacién es el Ingeniero Jorge Alexander Cruz Bautista, Jefe de
Area de Desarrollo de Sistemas, de la Unidad de Informética Institucional, de
conformidad a las obligaciones establecidas en el articulo 82 Bis de la LACAP, asf
como de lo establecido en &l articulo 74 del RELACAP.,

ARTICULO 17°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién
a la que haya tenido acceso a partir de la firma del contrato para la “RENOVACION DE
DERECHOS DE ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE UN PROCESADOR Y
DIEZ USUARIOS DE ORACLE WEBLOGIC FORMS AND REPORTS Y CINCO
USUARIOS DE ORACLE DEVELOPER SUITE", por lo que no podrd divulgar dicha
informacidn, ni tomarla como idea creativa para futuros proyectos o informativos.

La anterior disposicién es aplicable para toda informacién que llegue a su conocimiento
0 que se produzca en razon del desempefio de sus funciones, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta cldusula seguird vigente por un
plazo de dos (2) afios contados a partir de la expiracién del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionard a la contratista
conforme a la LACAP vy la LAIP.

ARTICULO 18°- ACEPTACION DE LOS BIENES Y LIQUIDACION DEL CONTRATO

Siempre que la contratista haya entregado los bienes objeto del contrato, a
satisfaccion de la CEL, sin que se haya comprobado defecto o irregularidades en los
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mismos y siempre que no haya ningun reclamo pendiente, se procedera a la emision
del Certificado de Aceptacién (C.A.), se dard por liquidado el contrato y se hara a la
contratista la devolucién de la garantla de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 19°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad
b) Por mutuo acuerdo entre las partes
c) Por revocacion

d) Por rescate, y
e) Por las demas causas que se determinen contractualmente.,

ARTICULO 20°- ARREGLO DIRECTO

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la
contraparte, puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dfa y hora
para deliberar, asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dfas

siguientes a la recepcion de la solicitud.

Recibida la comunicacién que sdlicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dfa y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara
el lugar, dia y la hora en gue deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningln acuerdo, se procedera de conformidad
con lo establecido en el ARTICULO 21°- JURISDICCION. '

ARTICULO 21°. JURISDICCION

Para los efectos legales del presente contrato, expresamente las partes contratantes
se someten a la Jurisdiccidén de los Tribunales de la ciudad de San Salvador.

ARTICULO 22°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, deberé dirigirse con atencién a Jorge
Alexander Cruz Bautista, al Teléfono 2211-6151; o a la direccién postal: COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA Seccién de Correspondencia, Oficina
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Central de CEL, 9* Calle Poniente No.950,Centro de Gobierno, San Salvador, El
Salvador C.A. Asunto: contrato No. CEL-4988-S de la Libre Gestidon No, CEL-LG 437-
3/14

Y a la contratista en la siguiente direccién: 89 Avenida Norte, Edificio World Trade
Center Torre |, Tercer Nivel No. 301, Colonia Escalén, San Salvador, Teléfono: 2209-

9000,
ARTICULO 23°- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales
seré entregado a la contratista y el otro quedard en poder de la CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los quince dias del mes de agosto de dos mil catorce.

Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio DATUM, S.A. de C.V.
Lempa (CEL)

\Q‘\a | M @lé{&ﬂ%&
Rlcardo Salvador Flores Ortiz Lillana Elizabeth Masis de Bonllla

Apoderado General Administrativo Apoderada Especial Administrativa
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la ciudad de San Salvador, a las nueve horas con treinta minutos del dia quince de
agosto de dos mil catorce. Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE,
Notaria, del domicilio de Soyapango, Departamento de San Salvador, comparecen,
Por una parte RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacién en su
calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Publico, del
domicilio de San Salvador; con Nimero de Identificacién Tributaria: cero ssiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a
quien en adelante se le denominard indistintamente “La Comisién” o “CEL”,
personerfa que acredita con a) Testimonio de Escritura Publica de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las trece horas con treinta minutos del dia
once de julio de dos mil catorce, ante los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente
Escalante, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte, conocido
por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante
Legal de CEL, le confirid Poder General Administrativo para que en nombre y
representacion de dicha institucién, comparezca al otorgamiento de todo tipo de
instrumentos, contratos, convenios, escrituras y .demés documentos que sean
necesarios o convenlentes para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendados a la Comisién; asf como el presente instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que
actia el Representante Legal; y, b) Articulo sesenta y ocho de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidon Publica; por consigulente el
cbmpareciente estd plenamente facultado para otorgar el contrato que més adelante
se relaclona, y por otra parte; LILIANA ELIZABETH MASIS DE BONILLA,




quien actla en
su cardcter de Apoderada Especial Administrativa, de la Sociedad DATUM,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse DATUM, S.A.
de C.V., del domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador, con Numero
de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-cero nueve uno uno nueve tres- uno
cero uno-ocho, en adelante denominada “LA CONTRATISTA”, personerfa que doy fe
de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista; el Testimonio de la Escritura
Piblica de Poder General Administrativo, otorgado por el sefior José Luis Castellanos
Veciana, en su calidad de Representante Legal de la Sociedad “DATUM, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse ,DATUM S.A. DE C.V,, a
favor de la compareciente, en esta ciudad a las diez horas treinta minutos del dia
veintiocho de septiembre de dos mil doce, ante los oficios del notario José Guillermo
Compte Ungo, inscrito en el Registro de Comercio al Nimere DOS, del Libro MIL
QUINIENTOS TREINTA Y SEIS, con fecha nueve de noviembre de dos mil doce, por
medio del cual se faculta a la sefiora LILIANA ELIZABETH MASIS DE BONILLA , para
que en nombre y representacién de la sociedad firme contratos como el presents;
en dicho poder el notario autorizante dio fe de la existencia legal de la Sociedad y de
la personerfa con la que actla el Representante Legal, en lo sucesivo denominado
“LA CONTRATISTA", y en las calidades indicadas ME DICEN: Que con el objeto de
darle valor de instrumento publico me presentan el contrato nimero CEL-CUATRO
MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y OCHO-S, que consta de veintitrés articulos, el
cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas,
las firmas que en él aparecen, el cual en sus partes principales establece que la
contratista se obliga a proporcionar a la CEL “RENOVACION DE DERECHOS DE
ACTUALIZACION Y SOPORTE TECNICO DE UN PROCESADOR Y DIEZ USUARIOS
DE ORACLE WEBLOGIC FORMS AND REPORTS Y CINCO USUARIOS DE
ORACLE DEVELOPER SUITE", todo de conformidad con lo establecido en los

documentos contractuales.




Adicionalmente
los otorgantes, me manifiestan que reconocen y ratifican las demés estipulaciones
contenidas en el mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las
firmas que aparecen al calce del contrato en referencia, son autenticas por las
razones expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y
letra, a mi presencia, quienes ademas reconocieron el contenido de dicho contrato.
Asl se expresaron los comparecientes a quienes explique los efectos legales de la
presents acta notarial que consta de tres hojas Utiles y lefdo que les hube todo lo
escrito en un solo acto sin interrupcién, ratifican su contenido, manifiestan su

conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-






